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1. INFORMACJE OGOLNE

1.1. Szczegéty produktu

Mikrofon do kaskow

otwafch i szczekowych

Mikrofon do kaskow

Antena Mesh integralnych

Dioda LED
Muzyka

Telefon s
Gtosnosc +

Gtosnosc -

Ztacze mikrofonu




1.2. Zawartos¢ opakowania
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Centralka

Kabel USB typu C do tadowania i transmisji danych

(A)

(B)

(C) Samoprzylepny uchwyt centralki

(D) Uchwyt mocujacy centralki typu clip-on
(E)

Mikrofon na wysiegniku do kaskéw otwartych

| szczekowych
(F) Mikrofon przewodowy do kaskow integralnych

2. INSTALACIA

2.1. Instalacja centralki

Mocowanie za pomocg tasmy dwustronnej na uchwycie

(G) Rzep mocujacy do mikrofonu na wysiegniku do
kaskow otwartych i szczekowych

(H) Rzep mocujacy do mikrofonu przewodowego do
kaskow integralnych

() Gabka do mikrofonu na wysiegniku do kaskow
otwartych i szczekowych

L) Gto$niki

M) Dystans gtosnika

N) Rzepy mocujace gtosniki

0) Uchwyt do mikrofonu na wysiegniku do kaskow
otwartych i szczekowych

Py




Mocowanie za pomocag zacisku centralki

Pociagnij lekko antene do wewnatrz, aby jq roztozyc.



3. FUNKCJE PODSTAWOWE

ledno Dwa Trzy Przytrzymaj Przytrzymaj Przytrzymaj
przycisniecie przycisniecia przycisniecia 1 sekunde 3 sekundy & sekund
N b R
X1 X2 X3 1 sek. 3 sek. 5 sek.

WEACTANIE

Uwaga:
e U-COM 8R wykorzystuje technologie szybkiego tadowania poprzez ztacze USB typu C. Ladowanie przez
30 minut wystarcza na 3,5h pracy w trybie Mesh.
e Mozna uzywac dowolnej tadowarki USB z certyfikatem FCC, CE, IC lub innym lokalnym.
e U-COM3 jest kompatybilny wytgcznie z urzadzeniami USB z wej$ciem 5V DC.



4. PAROWANIE z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH®

Przed pierwszym uzyciem zestawu zinnymi urzadzeniami Bluetooth® nalezy je ze sobg sparowaé. Pozwoli to
na komunikacje i rozpoznawanie urzadzen, gdy tylko znajdq sie w swoim zasiegu.

U-COM 8R moze byé sparowany z innymi urzadzeniami z linii U-COM. MozZliwe jest rdwniez sparowanie z innymi
urzadzeniami Bluetooth® jak smartfony, GPS, TFT.

4.1. Parowanie ze smartfonem/ systemem TFT

1. Wiacz Bluetooth® na swoim smartfonie.

2. Na wigczonym urzadzeniu U-COM 8R naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk zatwierdzajacy, aby wejs¢
do menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku, dopdki dioda LED nie zadwieci sie na niebiesko.

Naciénij jeden raz przycisk GLOSNOSC+, aby rozpoczaé parowanie.

Na swoim smartfonie wyszukaj nowe urzadzenie Bluetooth®.

Po chwili na liscie urzadzen na ekranie Twojego telefonu powinien pojawic sie ,U-COM 8R vx.x". Wybierz urzadzenie.
Jesli wymagany jest PIN lub kod, wprowadz ,0000” (cztery zera).

Asystent glosowy U-COM 8R potwierdzi prawidtowe sparowanie.

Jesli Twoj telefon wymaga dodatkowej autoryzacii, potwierdz parowanie.

m ‘ X7 NbYr. @anié' r ——2_J" =
. ustawien - : > = : - “_telefonu Bluetooth
o 7, PHooia UCOMSR
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Parowanie z multimedialnym systemem TFT motocykla:

ﬁ/lte;u > , . @anié‘

" ustawien
POLACZENIA

\_ TFT

Uwaga: Istnieje alternatywna metoda parowania pierwszego (gtéwnego) telefonu. Przy wytgczonej centralce nalezy
nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przycisk MUZYKI wraz z klawiszem zatwierdzajacym, do momentu, gdy zacznie
miga¢ czerwona/niebieska dioda LED. W przypadku jednoczesnego odbierania potaczen na obu telefonach, telefon
gtowny bedzie miat pierwszenstwo przed drugim.



4.2, Parowanie drugiego telefonu

1.
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Wiacz Bluetooth® na swoim telefonie.

Przy wigczonym urzadzeniu U-COM 8R naciénij i przytrzymaj przycisk zatwierdzajacy przez 5 sekund, aby wejs¢
do menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopdki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko.

Przycisnij przycisk GLOSNOSC+ dwa razy, aby aktywowa¢ parowanie z drugim telefonem.

Uruchom wyszukiwanie urzadzen Bluetooth® na swoim telefonie.

Po chwili na ekranie telefonu na liscie urzadzen Bluetooth® powinien pojawic¢ sie ,U-COM 8R vx.x". Wybierz
urzadzenie.

Jesli wymagane jest podanie kodu PIN, wpisz 0000 (cztery zera).

Asystent glosowy U-COM 8R potwierdzi poprawne sparowanie.

Jesli Twoj telefon wymaga dodatkowej autoryzacii, potwierdz parowanie.

4.3. Parowanie z urzadzeniem GPS
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Wiacz Bluetooth® na swoim urzadzeniu GPS.

Przy wigczonym urzadzeniu U-COM 8R naciénij i przytrzymaj przycisk zatwierdzajacy przez 5 sekund, aby wejs¢
do menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopdki dioda LED nie zadwieci sie na niebiesko.

Naciénij przycisk GLOSNOSC+ trzy razy, aby aktywowaé parowanie z GPS.

Rozpocznij wyszukiwanie urzadzen Bluetooth® na swoim urzadzeniu GPS.

Po chwili na liscie urzadzen Bluetooth® pojawi sie ,U-COM 8R vx.x". Wybierz urzadzenie.

Jesli wymagane jest podanie kodu PIN, wpisz 0000 (cztery zera).

Asystent glosowy U-COM 8R potwierdzi poprawne sparowanie.

Jesli Twoje urzadzenie wymaga dodatkowej autoryzacji, potwierdZ parowanie.

ﬁ;u @
ustawien ~ GPs (
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5. KORZYSTANIE Z TELEFONU

5.1. Wykonywanie i odbieranie potgczen

ODBIERANIE POtACZEN KONCZENIE POtACZENIA ODRZUCANIE POLACZENIA

WYZWALANIE ASYSTENTA GLOSOWEGO SZYBKIE WYBIERANIE

Dwa

UWAGA: Jesli urzadzenie GPS jest potaczone, nie bedziesz stysze¢ instrukcji gtosowych podczas potgczenia.
5.2. Asystent gtosowy Google i Siri

U-COM 8R wspiera obstuge asystentow gtosowych Google oraz Siri. W celu aktywowania asystenta
gtosowego nalezy jednokrotnie nacisngé przycisk TELEFON. Asystenta mozna réwniez wzbudzi¢ komenda
gtosowq ,Hej, Siri” lub ,,Hej, Google”.

5.3. Szybkie wybieranie

Urzadzenie posiada funkcje szybkiego wybierania z opcjg przechowywania do trzech numeréw (jesli aktywowany jest
,Iryb zaawansowany”). Funkcje szybkiego wybierania mozna skonfigurowa¢ w aplikacji Interphone UNITE App lub przez
Menadzera Urzadzenia.

5.3.1. Aktywowanie szybkiego wybierania numeréow
Jak aktywowac¢ funkcje szybkiego wybierania (przy wytaczonych funkcjach zaawansowanych)

SZYBKIE WYBIERANIE

Jak aktywowac funkcje szybkiego wybierania (przy wiaczonych funkcjach zaawansowanych)



1. Wejdz w menu szybkiego wybierania.

SZYBKIE WYBIERANIE

2. Nawigacja miedzy zaprogramowanymi numerami szybkiego wybierania odbywa sie¢ za pomoca przyciskow
GLOSNOSC+ i GLOSNOSC- jak pokazano na ponizszej grafice. Wybierz zadang funkcje za pomocg
przycisku zatwierdzajgcego.

WYBIERZ JEDNA OPCIE POTWIERDZ WYBRANA OPCJE

Oddzwon na
ostatni numer
Numer #1
Numer #2

Ostatni wybierany numer

Numer szybkiego wybierania #1
Numer szybkiego wybierania #2
Numer szybkiego wybierania #3

Wyijscie z menu



6. MUZYKA

6.1. Odtwarzanie muzyki na urzadzeniach Bluetooth®

Urzadzenie U-COM 8R umozliwia odtwarzanie muzyki na urzadzeniach Bluetooth® wyposazonych w profil A2DP
(smartfony, odtwarzacze MP3, Systemy TFT). Aby odtwarza¢ muzyke nalezy sparowa¢ urzadzenie z U-COM 8R.

Odtwarzaj muzyke Zatrzymaj odtwarzanie

7. TECHNOLOGIA MESH INTERKOM

7.1. Co to jest interkom Mesh?

U-COM 8R zostat wyposazony w technologie Mesh 2.0.
Mesh 2.0 to najnowsza generacja komunikacji interkomowej Mesh, ktéra pozwala na swobodng komunikacje w grupie
bez konieczno$ci parowania urzadzen i bez ograniczen co do pozycji motocyklisty.

W ramach jednego kanatu Open Mesh™ |ub w prywatnej grupie Group Mesh™, uzytkownicy moga swobodnie prowadzi¢
rozmowe w doskonatej jakosci.

11



7.2. Tryb OPEN MESH

Tryb Open Mesh umozliwia swobodng komunikacje w ogéinodostepnej grupie do 24 uzytkownikéw. Aby moc rozmawiac
w tym trybie, urzadzenia muszg znajdowa¢ sie¢ w swoim zasiegu i mieC wigczony tryb Mesh. Tryb Open Mesh

jest wiaczony domysinie.

7.3. Rozpoczecie rozmowy w trybie Open Mesh

Na wigczonym urzadzeniu U-COM 8R przycisnij przycisk MESH na kazdej centralek, aby aktywowaé tryb komunikacji
Mesh. Kazda z jednostek automatycznie potaczy sie z innymi, gdy zaczniesz méwi¢ do mikrofonu. Dostosuj gtosnosé

komunikacji Mesh zgodnie z preferencjami.

WLACZANIE/WYtACZANIE TRYBU POLACZENIE INTERKOMOW W
OPEN MESH TRYBIE OPEN MESH

e
- ==
» ;' KN

G-z~ <= | B
=9|---(E=9)|
= =S =
/:\ o s f,',
1% s ——
X1 -’-/ “““““ j
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7.3.1. Wybieranie kanatu komunikacji w trybie OPEN MESH

Po wigczeniu trybu OPEN MESH, domys$inym kanatem komunikacji jest kanat 1. Komunikacja bedzie mozliwa
wytacznie dla urzadzen pracujgcych na tym samym kanale.

Istnieje mozliwo$¢ wyboru innego kanatu, aby zarzadza¢ réznymi grupami konwersacji. W tym celu nacisnij
dwukrotnie przycisk MESH, zmien kanat przez nacisniecie przycisku GLOSNSC+ (kazde nacinigcie klawisza
przesuwa wybor o jeden kanat), potwierdz wybrany kanat przez naci$niecie przycisku zatwierdzajacego.

WYBIERANIE KANAtU KOMUNIKACII OPEN MESH (1>2>3>4>5>6>7>8>9>Wyjscie>1>2>...

N -
—
Ustawienia = Jeden-Dwa- Kanat
kanatu Trzy-... ustawiony

7.4. GROUP MESH (dostepny tylko, gdy Funkcje Zaawansowane sg wigczone w aplikacji)

Funkcja Group Mesh pozwala na utworzenie zamknigtej grupy konwersacji ograniczonej wytacznie do jej cztonkdw
(w odrdznieniu do trybu Open Mesh, ktéry stuzy do komunikaciji w grupie publicznej/otwarte;).

Uzytkownicy nalezacy do tej samej grupy mogg swobodnie komunikowac sie miedzy soba, korzystajac ze wszystkich
korzysci technologii Mesh 2.0.

Aby rozpocza¢ prywatng komunikacje trybie Group Mesh, pierwszym krokiem jest utworzenie grupy uzytkownikdw.
Kiedy uzytkownicy utworzg prywatng grupe, interkom automatycznie przetaczy sie z trybu Open Mesh do trybu
Group Mesh.

GRUPA
PRYWATNA

13



7.4.1. Tworzenie grupy w trybie Group Mesh

Do utworzenia grupy w trybie Group Mesh potrzeba co najmniej dwdch uzytkownikow trybu Open Mesh.

1. Aktywuj funkcje Group Mesh poprzez wciniecie na obu urzadzeniach przycisku MESH przez 5 sekund.

GRUPA
PRYWATNA

Urzadzenia zakonczg tworzenie grupy i przetacza sie automatycznie z trybu Open Mesh na tryb Group Mesh.

2. Jeden z czlonkow istniejacej grupy w trybie Group Mesh moze pozwoli¢ nowym cztonkom na dotaczenie
do grupy poprzez przytrzymanie przycisku MESH przez 5 sekund.

P Grupa
* @‘:’:@] © prywatna

Urzadzenie doda nowego cztonka do istniejacej juz grupy. Nowy czionek grupy zostanie automatycznie
przetaczony z trybu Open Mesh do trybu Group Mesh. Ustyszysz komunikat dzwigkowy potwierdzajacy
dotaczenie do grupy.

3. Powtdrz czynnosci z punktu 2, aby dodac kolejnych cztonkow do istniejacej grupy.
7.5. Resetowanie trybu Mesh (Dostepne wytacznie, gdy funkcje zaawansowane sg wigczone)

Po aktywowaniu polecenia resetowania funkcji Mesh, automatycznie wraca on do trybu Open Mesh, domysiny kanat 1.
Aby wykona¢ polecenie przytrzymaj przycisk MESH przez 8 sekund.

7.6. Przetaczanie trybéw Open Mesh/ Group Mesh

Uzytkownicy moga przetaczaé sie miedzy trybami Open Mesh oraz Group Mesh bez resetowania trybu Mesh. Dzieki temu
informacja o utworzonej grupie prywatnej moze zosta¢ zachowana, gdy przetacza sie do trybu Open Mesh.

Aby przetaczyc¢ sie z trybu Open Mesh do Group Mesh lub odwrotnie, nalezy przytrzymac przycisk MESH przez 3 sekundy.

14



UWAGA: Jesli wczesniej nie korzystate$ z trybu Group Mesh, nie bedziesz mogt przetaczac sie z miedzy trybami
Open Mesh oraz Group Mesh. Ustyszysz komunikat gtosowy ,Brak dostepnych grup”.

7.7. Wiaczanie/ wytaczanie mikrofonu

Uzytkownicy mogq wyciszy¢ mikrofon podczas rozmowy interkomowej w trybie Mesh. Taka sama komenda stuzy
do ponownego wigczenia mikrofonu.

15



8. PRIORYTET FUNKCJI I AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

8.1. Priorytet funkcji

Interkom nadaje priorytety podtaczonym urzadzeniom w nastepujacej kolejnosci:
1. Najwyzszy- Telefon
2. Interkom Mesh
3. Najnizszy- Odtwarzacz muzyki Bluetooth®

Funkcja o niskim priorytecie zostanie przerwana przez funkcje o wyzszym priorytecie. Na przyktad, muzyka zostanie
przerwana przez rozmowe w trybie Mesh; rozmowa interkomowa zostanie przerwana przez potaczenie przychodzace
z telefonu komorkowego.

8.2. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Interkom podlega aktualizacjom oprogramowania sprzetowego. Za pomocg Menadzera Urzadzenia (dostepnego
dla komputeréw PC i Mac na stronie www.interphone.com) mozna uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do komputera za pomoca kabla USB. Nastepnie nalezy uruchomi¢ Menadzera Urzadzenia
na komputerze i postepowac zgodnie z instrukcjami krok po kroku.

Aplikacja UNITE App sprawdzi wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowanego na urzadzeniu i poinformuije jesli
bedzie dostepna nowsza wersja, ale jej nie zainstaluje.

9. USTAWIENIA KONFIGURACII

9.1. Konfiguracja zestawu stuchawkowego

Gdy U-COM 8R jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk zatwierdzajacy, aby przej$¢ do menu
ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopdki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko.

Parowanie Menu
interkomu konfiguracji

Do nawigacji migdzy ustawieniami stuzy przycisk GLOSNOSC+ oraz GLOSNOSC-.

1. Parowanie telefonu.
2. Parowanie drugiego telefonu.
3. Parowanie z GPS.

Aby potwierdzi¢ wybrang opcje nalezy jednokrotnie nacisngé¢ przycisk zatwierdzajacy.
4. Usuwanie sparowanych urzadzen.

5. Resetowanie do ustawien fabrycznych.
6. Wyjscie.

16



9.2. Ustawienia urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna zmieni¢ za pomocg narzedzia Menadzera Urzadzenia (dostepnego dla komputeréow PC
i Mac pod adresem www.interphone.com) lub w aplikacji Interphone Unite App.

UWAGA: Ustawienie funkcji zaawansowanych witgczy nastepujgce funkcje:
e Prywatny tryb ,GROUP MESH”
e Zresetowanie trybu Mesh
e Szybkie wybieranie

9.2.1. Szybkie wybieranie

Przypisz numery telefonéw do szybkiego wybierania, aby szybko nawigza¢ potaczenie telefoniczne.

9.2.2. Wybdr kanatu (Domyslinie: kanat 1)

Jesli rozmowa w trybie Open Mesh jest zaktocana przez inng grupe rozméwcdw, mozesz zmieni¢ kanat
komunikacji. Do dyspozycji masz kanaty od 1 do 9.

9.2.3. Jezyk urzadzenia

Mozliwy jest wybor jezyka urzadzenia. Wybrany jezyk jest zachowany nawet po ponownym uruchomieniu
zestawu stuchawkowego.

9.2.4. Korektor dzwieku (Domysinie: wytgczony)

Korektor audio stuzy do zwigkszania/zmniejszania poziomu decybeli dla réznych zakreséw czestotliwoSci
dzwieku.

e Balance- stuzy do ustawienia wszystkich zakreséw czestotliwo$ci do tego samego poziomu gto$nosci (0 dB).
e Funkcja Bass Boost stuzy do zwigkszania zakresu niskich tonéw dzwieku (20 Hz- 250 Hz)

e Funkcja Mid Boost stuzy do zwiekszania zakresu $rednich tondw (4 kHz- 20 kHz)|

e Funkcja Treble Boost stuzy do zwiekszania zakresu wysokich tondw (4 kHz- 20 kHz)

9.2.5. Phone VOX (Potaczenia telefoniczne VOX; Domysinie: wigczony)

Gdy funkcja Phone VOX jest wigczona, potaczenia przychodzace mozna odbiera¢ gtosowo. Gdy ustyszysz
dzwiek dzwonka potaczenia przychodzacego mozesz odebra¢ telefon wypowiadajac gtosno jakie$ stowo,
np. ,Halo” lub wdmuchujac powietrze do mikrofonu.

Phone VOX jest tymczasowo wytgczony podczas potaczenia z interkomem.

Gdy funkcja Phone VOX jest wytaczona, aby odebraé potaczenie przychodzace nalezy wcisngé przycisk
TELEFON.

9.2.6. Czutos¢ funkcji VOX (Domysinie: 3)

Czutos¢ funkcji VOX moze by¢ dopasowana w zaleznosci od otoczenia w jakim sie przemieszczasz.
Poziom 5 oznacza najwigkszg czutos¢, a 1 najnizsza.

9.2.7. Naktadanie dZwieku podczas rozmowy interkomowej (Domysinie: 3)

W trakcie rozmowy interkomowej Mesh, grajaca w tle muzyka oraz instrukcje GPS zostang przyciszone. Mozliwe
jest ustawienie czutosci tej funkcji na poziomie od 1 do 5, gdzie 1 to poziom najnizszy, a 5 najwyzszy.
Jesli gtos uzytkownika nie bedzie gtosniejszy od ustawionego poziomu czuto$ci, to funkcja nie zadziata.
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9.2.8. Zarzadzanie gtosnoscig naktadki audio (Audio Overlay Volume Management)
(Domyslnie: wytaczone)

Muzyka oraz instrukcje GPS sg kazdorazowo przyciszane, gdy trwa ciggta rozmowa interkomowa Mesh.
Gdy funkcja Audio Overlay Volume Management jest wigczona, poziom gtosnosci natozonego dzwigku nie
zostanie zmniejszony podczas trwania rozmowy.

9.2.9. HD Voice (Domysinie: wigczony)

Funkcja HD Voice pozwala na komunikacje w jakosci HD podczas rozméw telefonicznych. Wigczenie tej opcji
podnosi jako$¢ audio i sprawia, ze dzwiek jest czystszy, a rozmowa bardziej wyrazna.

UWAGA: Sprawdz czy Twoje urzadzenie Bluetooth® obstuguje funkcje HD Voice.

9.2.10. Inteligentna kontrola poziomu gtosnosci (Smart Volume Control) (Domysinie: wytgczony)

Wigczenie funkcji inteligentnej kontroli poziomu gtosnosci skutkuje automatycznym dopasowaniem poziomu
gtosnosci zestawu stuchawkowego w zalezno$ci od hatasu w tle. Mozliwa jest regulacja czutosci tej funkcii
w ustawieniach.

9.2.11. Sprzezenie zwrotne (Domysinie: wytgczone)

Urzadzenie umozliwia wtgczenie pogtosu podczas rozmowy. Pozwala to na kontrole wiasnego gtosu w zaleznosci
od panujacych warunkdw otoczenia. Je$li funkcja ta jest wigczona, to bedziesz stysze¢ swoj gtos podczas rozméw
telefonicznych.

9.2.12. Zaawansowana kontrola zaktécen (Advanced Noise Control™) (Domysinie: wtaczony)

Jesli funkcja zaawansowanej kontroli zaktocen jest aktywna, to wszelkie hatasy w tle podczas rozmowy
interkomowej bedg wyciszane. Jesli opcja jest wytaczona, to dzwigki otoczenia bedg miesza¢ sie z Twoim
gtosem.

10.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odwiedz strone: www.interphone.com, aby znalez¢ instrukcje video i odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

10.1. Resetowanie btedéw
Jesli interkom nie dziata prawidtowo, mozna zresetowac urzadzenie poprzez roztgczenie baterii na kilka sekund.
Uwaga: Zresetowanie po wystapieniu btedu nie spowoduje przywrdcenia ustawien fabrycznych.

10.2. Przywracanie do ustawien fabrycznych

Urzadzenie moze zostaé zresetowane do ustawien fabrycznych, dzieki czemu wszelkie ustawienia zostang
wyczyszczone.

Menu
konfiguraciji
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http://www.interphone.com/

Na wigczonym urzadzeniu U-COM 8R wejdz do menu konfiguracji poprzez przycisnigcie przycisku zatwierdzajgcego
przez 5 sekund. Nie zwalniaj przycisku dopoki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko. Ustyszysz wtedy komunikat

potwierdzajacy aktywacje menu.
Przyciénij przycisk GLOSNOSC+ dwa razy az ustyszysz komunikat ,Przywracanie ustawien fabrycznych”. Naciénij

jednokrotnie przycisk zatwierdzajacy, aby rozpoczac resetowanie. Ustyszysz rdwniez komunikat gtosowy potwierdzajacy
wybranie opcji.
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